Bopmty

Zmluva o spolupraci
pri poskytovani ambulantnej pohotovostnej sluzby pre pevny bod Bratislava pre
deti a dorast

uzatvorena v zmysle § 269 ods.2 zakona €. 513/1991 Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov a § 79 ods. 1 pism. v)
zakona &. 578/2004 O poskytovateloch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach
v zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov
(dalej len ,Zmluva")

Organizator: Narodny ustav detskych choroéb
Zastlpeny: MUDr. Peter Barton, riaditel

ICO: 00 607 231

DIC: 20 20 84 83 68

Sidlo: Limbova 1, 833 40 Bratislava
Banka: e I

IBAN:

E-mailova adresa:
Kontaktna osoba:

(dalej len ,,Organizator)

Poskytovatel: Nestatna ambulancia pre deti a dorast, MUDr. Marta Grmanova
Zastupeny: MUDr. Marta Grmanova

Sidlo: Spitalska 47, 811 08 Bratislava

ICO: 317 588 78

DIC: 102 484 49 31

IBAN:

e-mailova adresa:

t. €.

(dalej len ,Poskytovatel)

Organizator a Poskytovat dalej spolu aj ako ,zmluvné strany" alebo jednotlivo ako ,zmluvna strana".

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

1. Zmluvné strany sU poskytovatelmi zdravotnej starostlivosti podla zakona &. 578/2004 Z. =z
o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach
v zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
.Zakon o poskytovateloch"), v spojeni so zakonom ¢&. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti,
sluzbach suvisiacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych

zakonov v platnom zneni (dalej len ,Zakon o zdravotnej starostlivosti‘).

2. Organizator je organizatorom pevnej ambulantnej pohotovostne] sluzby podla § 8a Zakona
o zdravotnej starostlivosti a § 14a Zakona o poskytovateloch.

/

3. Poskytovatel s U¢innostou od 04.10.2024 poskytuje zdravotnu starostlivost na zaklade povolenia na
prevadzkovane zdravotnickeho zariadenia — ambulancie pevnej ambulantnej pohotovostnej sluzby
pre deti adorast, vydaného Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky & $20274-2024-
OSAaSK-1 zo diia 07.06.2024, ktoré nadobudlo pravoplatnost dia 13.06.2024.

4, Ugelom tejto Zmluvy je organizacia a zabezpedenie poskytovania ambulantnej pohotovostnej sluzby
pre pevny bod, ktorou sa zabezpe€uje dostupnost zdravotnej starostlivosti v rozsahu poskytovania
véeobecnej ambulantnej starostlivosti pri nahlej zmene zdravotného stavu osoby, ktora bezprostredne
neohrozuje jej Zivot alebo bezprostredne neohrozuje niektorl zo zakladnych Zivotnych funkcii.



Clanok II.
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je spolupraca zmluvnych stran pri organizovani a podmienky organizovania
avykonu ambulantnej pohotovostnej sluzby podla ustanovenia § 8a Zakona o zdravotnej
starostlivosti (dalej len ,APS") pre pevny bod APS pre deti a dorast Bratislava.

APS bude podla tejto Zmluvy vykonavana v priestoroch Narodného Ustavu detskych choréb,
Limbova 1, 833 40 Bratislava v ¢asoch:

a. v pracovnych drioch od 16.00 hod. do 20.00 hod.
b. v drioch pracovného pokoja od 08.00 hod. do 20.00 hod. v dvoch sluZbéch, a to

b.i. od 8.00 hod. do 16.00 hod.
b.ii. od 12.00 hod. do 20.00 hod..

Clanok IIl.
Prava a zavdazky zmluvnych stran

Poskytovatel sa zavazuje:

a)

b)

d)

f)

dodrziavat' rozpis sluzieb APS uréeny Organizatorom (dalej len ,Rozpis‘) a v uréeny dei
a hodinu nastipit na vykon APS v priestoroch Narodného Ustavu detskych chordb,
Limbova 1, 833 40 Bratislava uréenych Organizatorom. Prichod do sluzby a odchod zo
sluzby vyznagit do knihy prichodov a odchodov;

spolupracovat s Organizatorom na priprave Rozpisu, ato na zaklade deklarovanych
preferencii poskytovania APS spsobom, ktory uréi Organizator;

v pripade vaznych oddévodnenych prekdzok v nastupe na vykon APS podla Rozpisu si
zabezpedit operativne vymenu sluZzby s inym poskytovatelom, s ktorym ma Organizator
uzavretd Zmluvu a tato skutoénost’ ozndmit' Organizatorovi bezodkladne tak, aby nedoslo
k ohrozeniu poskytovania APS. V pripade, Ze z ddvodu akutnej choroby alebo inych
zavaZnych okolnosti nie je vymena uskutoénitelna, podla moznosti bezodkladne oznamit
tato skutoénost Organizatorovi;

vykonavat APS v sulade s platnymi pravnymi predpismi a poskytovat zdravotnu
starostlivost' v rozsahu zodpovedajucom &asovému rozpisu danej sluzby;

dodrziavat zdsady BOZP a PO Organizatora, pred prvym vykonom APS absolvovat
skolenie BOZP a PO Organizatora;

poCas vykonu APS viest zdravotni dokumentaciu pravdivo a &itatelne v zmysle
Odborného usmernenia Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky o vedeni
zdravotnej dokumentacie (zaznamy o sluzbe v ambulantne] knihe, vykaz o o$etreni
pacienta a lekarsku spravu);

v celej dokumentacii presne a Uplne vypifiat (daje o pacientovi (meno, priezvisko, rodné
&islo, &islo zdravotnej poistovne, v ktorej je pacient poisteny), tieto Udaje skontrolovat
s predloZenym preukazom poistenca;

v lekdrske] sprave uvadzat najmé struént anamnézu, objektivny nalez, diagnozu, terapiu
a navrh na dalSie zabezpecenie zdravotnej starostlivosti a vyznagit' datum a &as osetrenia.
Jeden rovnopis lekarskej spravy vydat pacientovi, ktory ho doruéi prisludnému
oSetrujucemu lekarovi, druhy rovnopis lekarskej spravy (na zadnej strane zdravotnej
dokumentacie o osetreni pacienta) zostava v archive Organizatora;

v knihe o$etrenych vyznagovat predpisanym spésobom len vykony uskutoénené u daného

pacienta a uvadzat presny pocet a druh poskytnutych liekov a zdravotnickych pomécok
danych pacientovi;
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)

k)

m)

Q!

?)

a)

)

il

poskytovat ostatnym zdravotnickym zariadeniam, ktorym pacienta odovzda do
starostlivosti, alebo ktoré si pacient zvoli, informacie potrebné pre zzbezpelsne
nadvaznosti v poskytovani zdravotnej starostlivosti a na zamedzenie cupicineho
vykonavania zdravotnych vykonov;

hlasit' prislu§nym organom a Organizatorovi razy a mé€ poSiocen= Zarawe t=cerion
ktorym poskytol potrebni zdravotnd starostivost. ak e cOovodné pocomene 22 « Ja2
alebo inému poSkodeniu zdravia do$io orotoravy™ OranIim ToeE @elo rEemoes
osoby, a to na predpisanych atvach s frantry= wwEsenm oose et s
vykonov;

hlasit prislusnym orc2nom 3 Organzanoroe Sosorars SaTorElD) SETDTEDSITE IoeLEs
a pripady. v kiorych je céwodre podozeme. 2» 73 oSl XaeE SEDD ST TS
maf O¢asf na osoba rov-aw a@st = Me CEos T TSt snEE ameTne
poust achomeamt s SFoeETEm i STy SO SEheShETooe. NG
porudena a=kolvsx DOWTTCST 3@ ESOADNGET SUEEETE ESTsSwost  IEhmeess
SosanaE Za JosavDuETL D EeCh SoTeewes s FEaSneT Faeewes
recosow

I» E0UDE ¢« TESDIT FTTLECE AFS T OTEeTw

2e "eDUCE v IreSTIOCT ITOLIETCE TENCUTES § Mo IO 3 tuce ooy Seesy
ZaQaz wisna

poskytnt zOravotn SSrostivost « su@oe s “arowsSrm  oorEkaT v obiash exarshia

a mediciny. v sulade s prisiuSym: vSeobecne zavazmymi pravmymi predpesmi z oblasti
zdravotnej starostlivosti a s pouzitim najvhodnejdich technickych prostriedkov a v sulade
s touto Zmluvou;

vpripade poskytnutia zdravotnej starostlivosti samoplatcovi, vykonat potrebnd
administrativu podfa prisludnych pravnych predpisov. intemych predpisov Organizatora.
pripadne dalSich metod cioych usmermen:

sosoinad saSrros! s paowsaor Cdosene spermee rou OEnoEwa 3w
@rd $TEOSTIO0. ATECSECTL FTOUSTTOL B Dy DT SDemetene Wl
XSA CNETE TGS SETSTCST 3 TEETS SErTheaTe Sareeey = &

raaE TETIDTOS TEscoTs BC ¢ O Semnew I IDwne Sammaeeests

EEGE ® T FoCaeE TR ST S TGS enims
b~ o= - —E-FF & __¥ 3

x

3

s TOLoEC S St St oo T 26T T The S e s Sooos
= v Treraesy’ s TE SAEDE TS _FrEeoeews TEeaE e P = e
TeSICE + FOENE N 5E § UECEDDT TECDDOD ek JDhos oS RO DSTetg
PiZadoe JsorTTL. ST

ot Foos suSet mnmares 2 Tesacs Jer =iahom TESecE 1@ oy B Soams
srorsvoway. Orsancsir S8 Zavdrue e Posemuatsiior spolorace I SEToeEn
SiZed a» Za precpokac. e aderr posiimnasic Qo § Orgermsoros as=teord
ZULWG 0 SoOLDrET O JOSKYEREN arouatTe corciosTe SuPy e ey Soc
Bratsiava pre det adorast oudl poswwoova coda bodu 1 ossmenc 3] D Sarw
zZmiuvy.
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c) dorucit najneskdr do desiateho kalendarneho dha v mesiaci, ktory predchadza mesiacu, na
ktory Organizator zabezpetuje poskytovanie pevnej ambulantnej pohotovostnej sluzby
samospravnemu kraju oznamenie o zabezpeéeni poskytovania APS;

d) vpripade, ak nedokaze zabezpetit poskytovanie APS na nasledujlci mesiac, informuje
o tom samospravny kraj, ktory uréi rozpis poskytovania APS v rozsahu, v ktorom nie je
poskytovanie APS zabezpetené Organizatorom. Clanok VIII., bod 3. tejto zmluvy nie je
tymto ustanovenim dotknuty.

€) zabezpetit materidine vybavenie ambulancie APS v sulade s prislu§nymi pravnymi
predpismi;

f)  personalne zabezpedit ambulanciu APS sestrou a uhradzat’ sestre mzdu,
g) pri vyhotovovani Rozpisu zohladiiovat nasledovné zasady:

i. kazdy poskytovatel zdravotnej starostlivosti, s ktorym ma organizator uzavretd zmluvu
o spolupréci pri poskytovani ambulantnej pohotovostnej sluzby pre pevny bod Bratislava
pre deti a dorast, vykona v priebehu kalendarneho roka pre Organizatora ambulantné
pohotovostne sluzby v celkovom poéte hodin potrebnom pre splnenie povinnosti
Organizatora personéine zabezpelit poskytovanie ambulantnej pohotovostnej siuzoy
prednostne poskytovatelmi zdravotnej starostlivosti, s ktorymi ma Organizator Lzawres

zmluvu o spolupraci, za dodrzania pravidiel uvedenych v bodoch L aZ IV. ‘oo ois= ¢

ii. Poskytovatel vykona v priebehu kalendameho roka ambuaniné soroiowcsre ot
v celkovom maximalnom rozsahu 24 hodin, z 0he mmmare eon. @50 s &
bod 2 pism. b), t. j. shuZbu v irvan’ 8 hod o

iil. kaddy poskylovale! zoravoire SETSIWGS] TucE ZEEcETE O SoIme T e
DONCIWCSTE FTOLsETTE Suity TarTare e o S eser et G e s

SLTTw TNTOTRETTE TIDWTILE SSOEE SEETT . SSmERTenn s I

pisomne Organizatorovi, 2e na vykon s .20,
osobitného zretela sa povazuji najma, aviak nie vy uine praceresc ooos
blizkej osoby, dlhodobo planovana nepritomnost a pod. V pripace. powa’ Fo =
nevykona sluzbu ambulantnej pohotovostnej sluzby podlfa Rozpisu v rozpore s pravic 2
uvedenymi v tomto pism. h), oznami Organizator bez zbytoéného odkladu tito skutoénost
Bratislavskému samospravnemu kraju, ktory modze v spravnom konani ulozZit
Poskytovatelovi za nevykonanie ambulantnej pohotovostnej sluzby pokutu. Zaplatenim
pokuty nie je dotknuty narok Organizatora na nahradu $kody spdsobenej porusenim
povinnosti Poskytovatela.

==
SaCWED

|

Poskytovatel a Organizator sa zavazuju oznamit druhej zmluvnej strane kazdi zmenu vo
svojich Gdajoch. /

Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat prevadzkovy poriadok ambulancie APS.

Clanok IV.
Odmena a platobné podmienky

Odmena za vykonavanie APS (dalej len ,O0dmena") sa stanovuje dohodou podfa zakona
¢. 18/1998 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

Organizator sa zavazuje zaplatit Poskytovatelovi Odmenu vo vySske mzdovych nakladov

zodpovedajucich hodinovej mzde v sume 12,00 EUR. Mzdovymi nakladmi sa pre Ucely tejto
Zmluvy rozumejua mzdové naklady v rozsahu podfa zakona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnika prace
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v zneni neskordich predpisov a daldich prislusnych pravnych predpisov. Za vykon APS pocas
dni pracovného pokoja (sviatok, sobota, nedela) zaplati Organizator Poskytovatelovi bonus
k Odmene v takej sume, aby vysledna hodinova Odmena aj s bonusom predstavovala sumu
21,30 EUR. Za vykon APS v defl pracovného pokoja, ktory je sobotou a sviatkom zarovefi
zaplati Organizator Poskytovatelovi hodinovi Odmenu v sume 24,00 EUR aza vykon APS
vden pracovného pokoja, ktory je nedelou a sviatkom zéroveil zaplati Organizator
Poskytovatelovi hodinovi Odmenu v sume 27,00 EUR.

V pripade, ak by mali mzdové néklady zodpovedajice hodinovej mzde v sume 12,00 EUR
podla zakona & 311/2001 Z. z. Zakonnika prace v zneni neskor$ich predpisov a dalSich
prisludnych pravnych predpisov presiahnut sumy uvedené v tomto bode Zmluvy, Odmenu za
vykon APS bude Poskytovatel fakturovat v sume rovnajlicej sa mzdovému nakladu
zodpovedajicemu sume 12,00 EUR za hodinu podla zakona €. 311/2001 Z. z. Zékonnika prace
v zneni neskor$ich predpisov a dal$ich prislu$nych pravnych predpisov.

Ak nastane pripad podla ustanovenia § 8a ods. 6 Zakona o zdravotnej starostlivosti,
Organizator bude postupovat podla ustanovenia § 80a ods. 5 Zakona o poskytovatefoch.

Poskytovatel do 15. diia nasledujiceho kalendarneho mesiaca vystavi za vykonavanie APS
faktdru, v ktorej okrem povinnych naleZitosti faktury ako daffového dokladu uvedie aj Cislo a defi
uzavretia tejto Zmluvy a oznatenie &asového rozsahu sluzby APS atito zasle na adresu
Organizatora.

V pripade, ze faktra nebude mat ndlezitosti dafiového dokladu ako inaleZitosti uvedené
v predchadzajicom odseku alebo nebude vecne spravna, organizator vrati takuto faktaru
a uhradi len spravne avecne vystavend. V takomto pripade sa organizator nedostava do
omeskania s Uhradou faktury do doby splatnosti riadne doru¢enej spravnej — opravenej faktary.

Splatnost faktir vyhotovenych Poskytovatelom je 30 dni odo dfia vyhotovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, 2e Poskytovatel nie je opravneny postipit akékolvek svoje
pohladavky vo&i Organizatorovi podla § 524 Obtianskeho zakonnika na treti subjekt bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu Organizatora. Pravny Ukon, na zéklade ktorého
poskytovatel postlpi svoje pohladavky bez predchadzajiceho sUhlasu organizatora na tretiu
osobu, je neplatny. Akykolvek suhlas Organizatora s postlpenim pohladavok je platny iba
v pripade, ak nan bol udeleny predchadzajuci sthlas Ministerstva zdravotnictva SR. V pripade
porusenia tohto zavézku zo strany Poskytovatela, vznika Organizatorovi narok na zaplatenie
zmluvnej pokuty zo strany Poskytovatela vsume rovnajlcej sa 2 % istiny postipenej
pohladavky.

Poskytovatel sa zavézuje, 2e neprijme vyhldsenie podia ustanovenia § 303 a nasl. zakona
& 513/1991 Obchodného zakonnika v zneni neskor$ich predpisov (rucenie, ruditelské
vyhlasenie) od akejkolvek tretej osoby vo vztahu k pohladavkam, ktoré by mu vznikli voci
Organizatorovi. Porusenim tohto zavézku vznika Organizatorovi narok na zaplatenie zmluvne;

pokuty zo strany Poskytovatela v sume rovnajicej sa 2 % istiny pohladavky.

Clanok V.
Zabezpecenie zavazkov ’

V pripade porusenia povinnosti podla tejto Zmluvy av pripade nelpinych alebo nespravne
vyplnenych dokumentaénych zaznamov, Poskytovatel zodpoveda za $kodu, ktora nesplnenim
tejto povinnosti nim ako ijeho zamestnancami a daldich povinnosti uréenych v pravnych
predpisoch vznikne Organizatorovi.

Poskytovatel zodpoveda za akukolvek $kodu, ktora by jeho konanim resp. nekonanim mohla
Organizatorovi vzniknGt vratane $kody Organizatora, ktora by mohla byt spdsobena uloZzenim
sankcii zdbévodu nezabezpeéenia vykonu APS. Poskytovatel nezodpoveda za $kodu
spdsobent konanim alebo nekonanim ktoréhokolvek zamestnanca Organizatora alebo
ktorejkolvek tretej osoby.
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Poskytovatel sa po¢as vykonu APS zavazuje uzivat majetok, ktory sa nachadza v ambulancii
APS riadne, primeranym sp&sobom, vyluéne na dohodnuty Gcel. Kazdé poskodenie, stratu,
resp. int zavadu je povinny zaznamenat v prevadzkovej knihe, ktora sa nachadza v ambulancii
APS,

Glanok VL.
Doruéovanie

Akékolvek oznamenie, Zziadost Ci iny Ukon uskutogneny na zaklade tejto Zmluvy, bude
uskutoéneny v pisomnej forme, v slovenskom jazyku a bude dorugovany na adresu zmluvnej
strany, ktora bude adresatom oznamenia, uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy alebo na in( adresu
uréentl podla ustanoveni tohto Slanku.

Poskytovatel vyslovne sithlasi /| nesuhlasi (nehodiace sa preciarknite) so zasielanim
korespondencie uvedenej vyssie prostrednictvom elektronickej posty (email). V pripade sthlasu
sa pre Ucely tejto zmluvy za pisomnu formu oznamenia povazuje aj elektronicky format spravy
zaslany prostrednictvom elektronickej posty na adresu elektronickej posty:

a. Organizator v tvare: i =~

b. Poskytovatel vivare: ..................

Zmluvné strany st povinné bezodkladne sa informovat’ o zmene ich Gdajov uvedenych v tejto
z4hlavi alebo inych kontaktnych adries uvedenych vyssie. Diiom doruéenia oznamenia 0 zmene
niektorej z kontaktnej adresy vznika druhej zmluvnej strane povinnost zasielat pripadné
oznamenia na tito novl adresu.

Doruéenim oznamenia sa rozumie jeho dorutenie doporucene po$iou S SEMLTETe
preukazujicou dorucenie na adresu uréent podfa ustanoveni 2oCu ° E75C Sislom SIUCSRE
kuriérom alebo osobné dorucenie prislusnou zmluvnou sirancu. Zz ded donfens S DORESS S
def, v ktory zmluvna strana, ktora je adresdtom. odopre Sorutowane TETeme JFEeCEs el
v ktory mame upiynss Haing dobe pre wwaDwirLie S ek, = 0SB ST b %
zmiuvnej strane, Siebo v oy = 7= - W e
preukazatelne pracovnikom posty vwyznalens po=mamnE: ~= zowss = CSETee eSS
je neznamy' alebo inad poznamka podobneno vwznase Ak S2 cImamene TS =xae =T
Zmluvy alebo v stvislosti s touto Zmluvou doruCuje inax a<< Do e TEEE TG I 2
na inom mieste ako na adrese uréenej podla bodu 1 tohto FHinky 2« 332 Te TTE TEeSE
zdrzuju v &ase dorucenia osoby opravnene za zmluvné strany preberat piscmnacst

\ pripade doru¢ovania oznamenia prostrednictvom elektronickej posty je ozramene
povazované za dorugené okamihom jeho odoslania odosielatefom v pripade, ak bolo odoslane
v pracovny def medzi 7.00 hod. a2 15.00 hod. V pripade, ak bolo oznamenie odoslané v iny &as.
povazZuje sa za doruéené v najblizsi pracovny def 0 7.00 hod..

Pisomnosti tykajuce sa zmeny alebo ukonéenia zmluvného vztahu podla tejto Zmluvy, faktary,
uplatnenia nahrady &kody nie je mozné dorudovat prostrednictvom elektronickej posty a sa
budd doru¢ovat podia odseku 3 tohto ¢lanku Zmiluvy.

Clanok VII.
Dévernost informacii a ochrana osobnych udajov

Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat miganlivost o dévernych informaciach tykajucich sa

tejto Zmluvy, vratane jej pripadnych dodatkov; tento zavézok zmluvnych stran nie je ¢asovo
obmedzeny.

Dévernymi informaciami podla bodu 1 tohto &lanku Zmluvy sa rozumejd obchodné, pravne,
finanéné, prevadzkové a dalSie skuto&nosti, informacie a udaje, tykajice sa rokovania
o uzavreti, obsahu a plnenia tejto Zmluvy, vratane jej pripadnych dodatkov, alebo s nimi
suvisiace, s vynimkou:

a) informacii, ktoré su v dei uzavretia tejto Zmluvy verejne znamymi alebo ktoré sa uz v
tento den dali zadovazit z bezne dostupnych zdrojov,
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b) informécii, ktoré sa stali po dni uzavretia tejto Zmluvy verejne znamymi alebo ktoré sa po
tomto dni uz daju zadovazit z bezne dostupnych zdrojov. a to inak nez v dosledku
poruéenia povinnosti zmluvnej strany zachowavwal micaniivost podia tohto Cidnkuy,

¢) informacii, z ktorych povahy wvwolywa, Ie dotumEa zmluwnd sirane nemé zéujem o ich
utajenie, ak ich dotknuid zmiluwns sirsna wishowne neoznedils 22 Gimarnd.

(dalej len ,Ddwerné informace” ).
Eovinnost zachovaval midaniees? o Dvermych mormaciach s3 nevziahue:

a) na pripady, @k Zmhwed stare overemic Divemé rformsce doe s predchaczaiom
SOy SPESIT COMOLE: ITHOE: STy

-] mmuu““mmmmwm
riorece. SRR TMbweE STENE € J0wTTS TTorTosS SoiLA T STENL O v

SIS, SESUEITWSGCT. SRR § MWCT EranacT TES0oT I3 3 J0wrTosT
OEEOCT IS CTao BEDE £ TET SONSS0CT.

& Cowmrwn siomacan Ii TEe DS 58 S TECoGECaEL SEOCWE ITET ITSSTEC
BT ME JOWETENE ISIDw TTLWTWCT STTET 2LONDT €00 I 3 N JIEIIDWE TRV
TEBTIWGES TE TENGEDE TINOTE

Trioowss Sy 52 Zovowehh ZaeSngh, 22 picew = a0l prostednicinom S asoby nepouZifd
Diénrerned infiormescis v rozpore s ich (Cclom ors seba slebo pre ind osobu alebo v rozpore so
zaujmami dotknuiej zmiuvnej strany.

Kde sa v tomto &lanku Zmluvy hovori o dotknutej zmluvnej strane, mé sa na mysli ta zmluvna
sirana, (i} kiord Dévemé informécis druhsej zmiuvnej sirane spristupnda, (i) kiorej s2 Doverné
emacie Ylegs sksbo (W) fawd by mofiz by srisdenesés Divernych mfiormacs etim
csobdm aebo © DOStT vIDOE SO0 decr e SOiUE e SWoich ravac
2 IoErEE IEGTOCT. 34 o v & sty Dhwermym rErTECaT TE E TGN IR
ML T STETL STTTacTe ot S fou IDOue TThioeTe sSrETe
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1.

12.

13.

Predpismi na ochranu oV, ako sprostredkovatela, na spracUvanie osobnych Gdajov pacientov
Organizatora aich zé4konnych zastupcov, resp. ich sprievodcov ako dotknutych oséb
v nevyhnutnom rozsahu. Utelom spractvania osobnych udajov  Organizatorom ako
prevadzkovatelom, je riadne poskytovanie zdravotnej starostlivosti pacientom zo strany
QOrganizatora. Poskytovatel, ako sprostredkovatel, je v&ak opravneny spracuvat osobné Udaje
iba pre Utely a v slvislosti s poskytovanim APS podla tejto Zmluvy. Osobné Gdaje dotknutych

o0sdb Organizatora nie su spracuvane automatizovanym spésobom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze doba spraclvania osobnych udajov sa riadi véeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi. Poskytovatel v8ak bude spracUvat osobné udaje iba v sidle
Organizatora na jeho informaénych prostriedkoch a zo sidla Organizétora ich nevyvezie,

nakolko spractvanymi osobnymi (idajmi s Udaje zapisované do zdravotnej dokumentacie
pacientov Organizatora a slvisiace Udaje.

Organizator vyhlasuje, e pri vybere Poskytovatela ako sprostredkovatefa dbal na jeho
odbornu, technicky, organizatnl a personainu sposobilost a jeho schopnost  zarugit
bezpetnost spractvanych osobnych udajov.

Poskytovatel ako sprostredkovatel je povinny v slade s Predpismi na ochranu ou:

a) spracuvat’ osobné udaje len na zaklade pokynov Organizatora. @ to v sulade s ¢lankom
28 ods. 3 pism. a) GDPR, oricom pocpisanie tejto Zmiuvy Zmiluvnymi strenami s3

povaZuie 22 iexy v 2ko 2i za jeho udelenie
D) GO i

O el 2

SowTE TESECTTS 30 T=EO

¥ FOZSEn A LR E I

h) v sUvislosti s povinnosiou podfz pism. g) wyssie, nezodklagng IToFovEl 0D awziel
ak podfa nazoru poziciavatela pokyn vypoziCiavatela porusuje niekiory Predois nzg

ochranu QU.

Clanok VIl
Doba platnosti Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitt, ato na dobu trvania povolenia Organizétora na
prevadzkovanie ambulancie pevnej APS alebo poverenia na dogasné prevadzkovanie
ambulancie pevnej APS podla § 14a ods. 18 zakona ¢. 578/2004 Z. z..

Platnost Zmiluvy zanika aj:

a) dohodou zmluvnych stran;

b) zruSenim povolenia Poskytovatela alebo zanikom povolenia poskytovatela. Poskytovatel
sa zavazuje tuto skutoénost neodkladne pisomne oznamit Organizatorovi, inak
zodpoveda za $kodu, ktora nesplnenim tejto povinnosti vznikne s vynimkou zaniku
povolenia z dévodu smrti fyzickej osoby poskytovatela alebo jeho vyhlasenia za mitveho;

c) vypovedou bez uvedenia dévodu adresovanou druhej zmluvnej strane v stlade s
podmienkami, kladenymi touto zmluvou na formalne nalezitosti dorucovanych pisomnosti.
Vypovedna lehota je tri mesiace a zaéina plynat prvym ditom mesiaca nasledujuceho po
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3.

mesiaci, v ktorom bola vypoved druhej zmluvnej strane doruéena, resp. sa povazuje za
dorugend;

d) odstlipenim od Zmluvy v pripade jej podstatného porusenia. Ktorakolvek zmluvna strana
je opravnena od tejto Zmluvy odstupit zaslanim pisomného odstipenia od Zmluvy druhej
zmluvnej strane v pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy druhou zmluvnou stranou.

Podstatnym porugenim tejto Zmluvy je najma:
a) zavazné porusenie vSeobecne zavdznych pravnych predpisov z oblasti zdravotnej
starostlivosti, bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci, poziarnej ochrany a hygieny,
b) opakované porusenie ustanoveni tejto Zmluvy ktoroukolvek zmluvnou stranou.
Za opakované porusenie sa povazuje poru$enie, ktoré nastalo do 12 mesiacov od
posledného porusenia Zmiuvy.

Clanok IX.
Osobitné ustanovenia

Uhrady za sluzby spojené s poskytovanim zdravotnej starostlivosti v zmysle zak. &. 577/2004
Z. z. o rozsahu zdravotnej starostlivosti uhradzanej na zaklade verejného zdravotného poistenia
a ubhradach za sluzby suvisiace s poskytovanim zdravotnej starostlivosti ako i ostatnych
pravnych predpisov tykajlcich sa lie€ebno — preventivnej starostlivosti v zneni ich zmien
a doplnkov su prijmom Organizatora.

Uhrada v hotovosti za akltne vySetrenia poskytnuté cudzincom v zmysle medzinarodnych
dohdd su prijmom Organizatora.

Za spOsob a kvalitu poskytovania APS zodpoveda Poskytovatel (aj za svojich zamestnancov)
priamo pacientovi ako iza dodrZiavanie vSetkych predpisov platnych pre poskytovanie
zdravotnej starostlivosti vratane povinnosti zdravotnickeho pracovnika.

Clanok X.
Zavere¢né ustanovenia

Véetky zmeny a dopinenia tejto Zmluvy je mozné vykonat vyluéne pisomne, po dohode oboch
zmluvnych stran formou dodatku. V pripade zmeny pravnych predpisov sa zmluvné strany
zavazuju toto prerokovat’ a dohodnit formou dodatku k Zmluve.

Zmluvné vztahy v tejto Zmluve neupravené danou Zmluvou sa riadia prislu§nymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a suvisiacimi pravnymi predpismi.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, zktorych kazda zmluvna strana obdrzi jedno
vyhotovenie.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu precitali, sjej obsahom sa riadne a podrobne
oboznamili, pricom v8etky ustanovenia Zmluvy sU im zrozumitelné a dostatoéne urgitym
spdsobom vyjadruju slobodnu a vaznu vélu zmluvnych stran, ktora nebola prejavena ani v tiesni
ani za napadne nevyhodnych podmienok, aich spdsobilost nie je ni¢éim obmedzena, ¢o
zmluvné strany nizsie potvrdzuju svojimi podpismi.
/

Tato Zmluva nadoblda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami, priGom
Gginnost nadoblda dilom nasledujucim po zverejneni Zmluvy v Centralnom registri zmlGv.

V Bratislave, dna 19.08.2024

Poskytovatel: // Organizator: 7

............................ D

MUDr. Marta Grmanova Narodny astav detsk)éh chord
MUDr. Peter Barton, riaditel
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